Werkblad

e Zeer harde en krashestendige toplaag . * Couche de finition tres solide et anti-griffes

e Zeer duurzaam ¢ Ultra résistant

e Garantie van 10 jaar e Garantie de 10 ans

e Kleurecht ¢ Inaltérable

e Stootvast * Antichoc

e Bestand tegen viekken ¢ Résistance aux taches

e Bestand tegen huishoudchemicalién ¢ Résistance aux produits chimiques ménagers

e Bestand tegen vocht en stoom * Résistance a I'humidité et a la vapeur

e Geproduceerd conform EN 438 en ¢ Fabrication conforme aux normes EN 438 et ISO 4586
ISO 4586 ¢ Peu inflammable

¢ Moeilijk ontvlambaar ¢ Y compris la corniére en aggloméré,

¢ Inclusief laminaat voor kopse afwerking destinée a la finition transversale

e Bestand tegen sigarettengloed ¢ Résistance a '’embrasement de la cigarette
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I-Werkblad de Luxe

Garantie

Formica bladen hebben een zeer harde en
krasvaste toplaag. Deze toplaag is opgebouwd
uit papierlagen die geimpregneerd worden
met thermosynthetische harsen. Deze geim-
pregneerde lagen worden vervolgens onder
hoge druk en temperatuur samen gesmolten.
Formica decoratieve laminaten worden gepro-
duceerd volgens de norm EN 438 en ISO 4586.
U bent dus gegarandeerd van een zeer duur-
zaam produkt dat getest wordt volgens deze
normeringen. Een Formica blad is dan ook
bestand tegen slijtage, stoom, kokend water,
stoten, krassen, vlekken, kleurechtheid en
sigarettengloed.

U krijgt op dit duurzame produkt dan ook een
garantie van 10 jaar. Uw aankoopbon is uw
garantiebewijs. De garantievoorwaarden zijn

te vinden op www.jewe.eu

Onderhoud

Met behulp van water en zachte schoonmaak-

middelen kunt u het blad reinigen. Voor hard-
nekkige vlekken kan eventueel een geconcen-
treerd schoonmaakmiddel gebruikt worden.

Montage

Bepaal de benodigde lengte van het werkblad
en laat het blad bij uw leverancier op maat
zagen. Wilt u zelf zagen, gebruik dan altijd een
cirkelzaag. U kunt het beste een lat met
behulp van lijmklemmen op het blad klem-
men. Zo zaagt u altijd recht. Eventueel kunt de
zaagsnede met plakband bedekken om splin-

ters te voorkomen.

U monteert het blad door aan de achterzijde
voldoende siliconenkit aan te brengen.
Daarnaast kunt u voor montage aan de wand
ook gebruik maken van hoekverbinders.

Bij een hoekverbinding kunt u gebruik maken
van speciale werkbladkoppelingen of werk-
bladverbindingsprofielen.

Voor de montage van de achterwand zijn er
speciale achterwandprofielen. Dit profiel
schroeft u direct op het blad. De achterwand

monteert u met siliconenkit in het profiel.

De zijkanten van het blad werkt u af met het
bijverpakte kantlaminaat.

Tips

- Snij nooit direct op het blad

- Plaats geen pannen die direct van de hitte-
bron komen op het blad.

- Snijplanken en onderzetters mogen in de
keuken niet ontbreken.

- Bij het morsen van agressieve schoonmaak-
middelen spoelen met veel water.

- Gebruik nooit schuursponjes of staalwol.

- Kit spoelbakken, kookplaten e.d. altijd af
met siliconenkit.

- Gebruik bij de kranen een waterdichte
afdichting.

I Plan de travail de Luxe

Garantie

Le revétement Formica est extrémement solide
et résiste aux rayures. Ce revétement est con-
stitué de couches de papier imprégnées de
résine thermosynthétique. Ces couches sont
ensuite assemblées les unes aux autres sous
haute pression et a haute température.

Ces plaques décoratives contrecollées que con-
stitue le Formica sont fabriquées suivant les
normes EN 438 et ISO 4586. Cela vous garantit
un produit solide, qui a été testé suivant les
normes en vigueur. Le Formica résiste égale-
ment a 'usure, a I’eau bouillante, aux chocs,
aux éraflures, aux taches, et aux brilures de
cigarettes.

De plus, les couleurs ne s’altérent pas avec le
temps.

Aussi, ce produit résistant est assorti d’une
garantie de 10 ans. Le ticket de caisse faisant
office de bon de garantie. Les conditions de
cette garantie sont disponibles a I'adresse

WWW.jewe.eu

Entretien

Vous pouvez nettoyer le revétement de

Formica avec de I'eau et des produits déter-
gents doux. Les taches tenaces peuvent éven-
tuellement étre éliminées au moyen d’'un
détergent concentré.

Montage

Déterminez la longueur nécessaire pour votre
plan de travail et demandez a votre fournis-
seur de vous le sciez sur mesure. Si vous dési-
rez le scier vous-méme, utilisez toujours une
scie circulaire et prenez soin de fixer une latte
servant de guide maintenue efficacement avec
des serre-joints pour réaliser la coupe. Ainsi
vous étes certain de toujours scier droit. Vous
pouvez également recouvrir le trait de scie
d’un ruban adhésif pour éviter les éclats.

Le montage du plan de travail s’effectue en
appliquant une quantité suffisante de silicone
sur son chant arriere. Vous pouvez vous servir

de consoles robustes pour le fixer au mur.

Si vous optez pour une installation a I'aide de
console, il existe des pieces d’assemblage ou
des profilés spécialement appropriés a cette

fixation.

Il existe des profilés spécifiques pour le mon-
tage de la paroi arriere. Ces profilés se vissent
directement sur le plan de travail. La paroi
arriere est fixée a I'aide de silicone injecté

dans le profilé.

Des bandes de chant sont fournies pour les

finitions latérales.

Conseils :

- Evitez de couper directement sur le plan de
travail

- Ne posez jamais d’ustensiles (poéle, cassero-
le,...) directement de la plaque de cuisson
sur le plan de travail.

- Les planches a couper et les sous-plats ont
leur raison d’étre dans la cuisine.

- En cas d’éclaboussures de produits déter-
gents agressifs, rincez abondamment a I'eau.

- N'utilisez jamais d’éponges a récurer ou
métalliques.

- Posez toujours un joint de silicone autour
des éviers, plaques de cuisson,...

- Pour les robinets, utilisez un joint étanche.
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